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GODIŠNJA  POVELJA ZA H.O.G.–ove OGRANKE

Preambula

Harley Owners Group® (H.O.G.) je organizacija osnovana i sponzorirana od strane Harley–Davidson® Motor Company. Grupa je osnovana kako bi pružila motociklistička prava i usluge entuzijastima Harley–Davidsona u cijelom svijetu te kako bi razvila prisnije odnose između vozača motora Harley–Davidson, zastupnika Harley–Davidsonovih motocikala i društva Harley–Davidson Motor Company. 

Mogućnost osnivanja samostalnog ogranka povezanog s Harley Owners Group pruža se kako bi se članovi međusobno približili u zajedničkom interesu promocije motociklističkih aktivnosti. Svrha svakog ogranka je povećati razinu entuzijazma za vožnju Harley–Davidson motociklima. Ogranak je društveno orijentirana i nepolitička organizacija. 

Članak I – Svrha

1. Svrha lokalnih ogranaka je propagiranje odgovornih motociklističkih aktivnosti za članove Harley Owners Group, provođenjem aktivnosti ogranka i poticanjem sudjelovanja u drugim događanjima u organizaciji H.O.G.–a. 

2. Aktivnosti i djelovanja ogranka provode se dosljedno obiteljskoj i nepolitičkoj filozofiji. 

Članak II – Pokroviteljstvo 

1. Svaki ogranak mora biti sponzoriran od strane ovlaštenog Harley–Davidson zastupnika. Odluku o pokroviteljstvu nad ogrankom donosi isključivo zastupnik,  prema svome nahođenju. 

2. Ovlašteni Harley–Davidson zastupnik može sponzorirati samo jedan H.O.G.-ov ogranak.

3. Zastupnik-pokrovitelj ima ovlaštenje zahtijevati od sponzoriranog ogranka da svoj rad i aktivnosti provodi u skladu sa standardima zastupnika-pokrovitelja. Zastupnik-pokrovitelj će zahtijevati od ogranka da djeluje i provodi svoje aktivnosti u skladu sa ovom Poveljom i politikom djelovanja H.O.G. –a.

4. Zastupnik-pokrovitelj ima sve ovlasti i prava odobravanja sadržaja svih publikacija ogranka. 
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5. Zastupnik-pokrovitelj ima ovlasti nad svim pitanjima koja se odnose na članstvo u ogranku.

6. Zastupnik-pokrovitelj može utvrditi davanja u korist ogranka, koja davanja se koriste isključivo za plaćanje ili naknadu troškova upravljanja ogrankom.

7. Ogranci osnovani kao neprofitne udruge moraju tumačiti ovaj članak uzimajući u obzir i odredbe statuta udruge.

Članak III – Prijava i trajanje članstva 

Prijem ogranka u članstvo H.O.G.–a traje jednu godinu, a podliježe godišnjoj prijavi i prihvaćanju od strane H.O.G.–a. 

Članak IV – Ime i pripadnost

1. Harley Owners Group, dio Harley–Davidson Motor Company, upravljačko je tijelo za sve H.O.G.-ove ogranke. Svaki ogranak pridružen Harley Owners Group-u odvojena je i nezavisna organizacija koja pruža usluge svojim članovima na neprofitnoj bazi. 

2. Svaki pridruženi ogranak mora se pridržavati ove Povelje i politike djelovanja H.O.G.–a. 

3. Pridruženi ogranci nazivaju se prema gradu ili tvrtki zastupnika-pokrovitelja. H.O.G. ima pravo odobriti ime ogranka. 

4. Ako H.O.G. po vlastitom nahođenju utvrdi da se ogranak ne pridržava ove Povelje, može opozvati priznanje dotičnog ogranka kao organizacije pridružene H.O.G.–u. Zastupnik također svakodobno može opozvati pokroviteljstvo svom ogranku, kada prestaje i pridruženost ogranka H.O.G.–u. 

Članak V – Dužnosnici

1. Pridruženi ogranci imaju sljedeće osnovne dužnosnike: direktor (engl.: Director), pomoćnik direktora (engl.: Assistant Director), blagajnik (engl.: Treasurer), tajnik (engl.: Secretary) i direktor-pokrovitelj (engl.: Sponsoring Director). Po potrebi mogu biti imenovani i drugi proizvoljni dužnosnici. 

2. Zastupnik-pokrovitelj preuzima dužnost direktora-pokrovitelja. Zastupnik-pokrovitelj može preuzeti bilo koju ili sve druge dužnosti, uključujući i njihove pripadajuće odgovornosti, te može opozvati bilo kojeg dužnosnika 
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s njegove dužnosti na osnovu svog diskrecijskog prava zastupnika. Zastupnik-pokrovitelj može odrediti pravila izbora dužnosnika ogranka te trajanje njihova mandata. Ogranci osnovani kao udruge moraju uzeti u obzir i statut 
udruge u dijelu koji regulira imenovanje i opoziv dužnosnika. 

3. Zastupnik-pokrovitelj ima ovlast zahtijevati od ogranka da radi prema standardima zastupnika-pokrovitelja, te jamči H.O.G.–u da ogranak poštuje ovu Povelju i politike djelovanja. 

4. Dužnosti i odgovornosti osnovnih dužnosnika ogranka bit će sljedeće: 

A. Direktor: Direktor podržava ovu Povelju i statut ogranka, vodi sastanke ogranka i koordinira odgovornosti njegovih dužnosnika.

B. Pomoćnik direktora: Pomoćnik direktora pomaže direktoru u obavljanju njegovih dužnosti. Osim toga, pomoćnik direktora je također odgovoran za promociju članstva, usmjeravanje članstva, zadržavanje članstva te brine o pravodobnom informiranju članova ogranka o programima H.O.G.–a. 

C. Blagajnik: Blagajnik je odgovoran za prikupljanje i isplaćivanje sredstava ogranka, mjesečno izvještavanje članstva o financijskim transakcijama, podnošenje godišnjih financijskih izvještaja H.O.G.–u, poštivanje svih računovodstvenih i izvještajnih propisa te za podnošenje od strane ogranka zahtjeva za subvencioniranje troškova, zajedno sa svom potrebnom dokumentacijom. 

D. Tajnik: Tajnik je odgovoran za administrativne potrebe ogranka, vođenje zapisnika godišnjih poslovnih sastanaka i skupština ogranka, nadgleda rad povjerenika za članstvo (ako takav postoji), brine da su svi članovi ogranka ujedno i članovi H.O.G.–a, drži u evidenciji potpisane primjerke godišnjih pristupnica svih članova u članstvo ogranka, s oslobođenjem od odgovornosti, te za podnošenje H.O.G.–u zahtjeva za dodjelu Povelje ogranka i sve druge izvještaje koji zahtjeva H.O.G. Nadalje, tajnik osigurava zadovoljenje svih obveza u pogledu osiguranja (uključujući i potpise sudionika na obrascima za oslobođenje od odgovornosti) kao i da lokalnim tijelima budu podnesene sve godišnje prijave i podnesci. Tajnik se brine za pripremu obrazaca izvještaja o ozljedama, pravovremeno podnošenje obrazaca o ozljedama nadležnom osiguravajućem društvu te odgovara za stanje zalihe i čuvanje obrazaca o oslobođenju od odgovornosti i izvještaja o ozljedama.


5. Dužnosti i odgovornosti proizvoljno imenovanih dužnosnika ogranka jesu:

A. Animator: Animator je zadužen za upravljanje aktivnostima i događanjima u organizaciji ogranka. 
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B. Povjerenik za Ladies of Harley: Povjerenik za L.O.H. je zadužen  za poticanje ženskih članova na aktivno sudjelovanje u aktivnostima ogranka. 

C. Vođa puta: Vođa puta je zadužen za pomoć prilikom planiranja ruta za vožnje u organizaciji ogranka te za informiranje ogranka o svim programima H.O.G.–a.

D. Urednik: Urednik je zadužen za sastavljanje i organiziranje pisanih, usmenih (emitiranih) i elektroničkih materijala, npr. novosti i izdanja za tisak. Sve publikacije ogranka, bilo pisane, usmene (emitirane) ili dane u elektroničkom obliku, podliježu odobrenju zastupnika-pokrovitelja prije publiciranja.

E. Povjerenik za sigurnost: Povjerenik za sigurnost je zadužen za informiranje članova ogranka o mogućnostima treninga vožnje.

F. Fotograf: Fotograf je zadužen za pribavljanje i organiziranje fotografija ogranka za upotrebu u publikacijama ogranka i albumima o povijesti ogranka. 

G. Povjesničar: Povjesničar je zadužen za pripremanje i održavanje zapisa o povijesti ogranka, što uključuje i dužnosnike, aktivnosti ogranka i broja članova.

H. Povjerenik za članstvo: Povjerenik za članstvo zadužen je da se pobrine da su svi pripadnici ogranka ujedno i članovi H.O.G.–a, da drži u evidenciji potpisane primjerke godišnjih pristupnica u članstvo ogranka s oslobođenjem od odgovornosti svih članova, da vodi izvješće o stanju članstva u ogranku, da kvartalno šalje novosti H.O.G.-ovom uredu ili ih unosi internetskoj stranici "Chapter Business" na internetskoj stranici www.members.hog.com.

I. Webmaster: Webmaster je zadužen za prikupljanje i organiziranje materijala za web stranicu ogranka te za traženje dozvole od zastupnika-pokrovitelja prije objave istih.

Članak VI – Članstvo

1.
Svi članovi H.O.G.–a mogu se učlaniti u bilo koji pridruženi Chapter. Članstvo u H.O.G.–u koje je isteklo automatski ukida članstvo u lokalnom ogranku i bilo koje s time povezano članstvo. Odgovornost je svakog lokalnog ogranka da se pobrine da su svi članovi ogranka ujedno i članovi H.O.G.–a te da drži u evidenciji potpisane primjerke godišnjih pristupnica svih članova u članstvo ogranka, s oslobođenjem od odgovornosti.
_________________________________________________
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Odgovornost je svake osobe koja se prijavljuje ili obnavlja članstvo u lokalnom ogranku da osigura dokaz svojeg međunarodnog članstva kao preduvjet podobnosti za članstvo. 

2. Zastupnik-pokrovitelj može suspendirati ili ukinuti članstvo bilo koje osobe u ogranku koji sponzorira, ako u skladu sa svojim diskrecijskim pravom utvrdi da je ponašanje člana nepoželjno ili protivno interesima zastupnika-pokrovitelja. Ogranci koji su osnovani kao pravne osobe uzimaju u obzir i statut udruge u dijelu isključenja iz članstva.

Članak VII – Pristojbe

1. Ogranci trebaju biti neprofitne organizacije. Zastupnik-pokrovitelj može ustanoviti pristojbe koje se plaćaju ogranku, a koje se koriste isključivo za plaćanje i naknađivanje troškova upravljanja ogrankom. Ogranci koji su osnovani kao pravne osobe uzimaju u obzir i statut udruge ako on sadrži odredbe o pristojbama.

2. Ogranak može poduzimati legitimne aktivnosti prikupljanja novčanih sredstava za pomoć prilikom plaćanja ili naknađivanja troškova rada ogranka i može prikupljati novčana sredstva u dobrotvorne svrhe. Svaka takva aktivnost prikupljanja sredstava podliježe odobrenju od strane zastupnika-pokrovitelja. 

Članak VIII – Aktivnosti

Događaji i aktivnosti ogranka isključiva su odgovornost lokalnog ogranka. Događaji i aktivnosti mogu uključivati bilo koje obiteljski orijentirane, sigurne aktivnosti koje promoviraju pozitivnu sliku motociklističkog sporta i koje pozivaju na članstvo u ogranku. 

Članak IX – Publikacije ogranka

Svi materijali objavljeni od strane ogranka moraju sadržavati službeno ime ogranka i njegov broj. Sve publikacije ogranka, bilo pisane, usmene (emitirane) ili elektroničke, moraju biti odobrene od strane zastupnika-pokrovitelja. Ako u bilo koje vrijeme H.O.G. utvrdi po svom diskrecijskom pravu da je publikacija ogranka nesukladna s obiteljski orijentiranom, nepolitičkom filozofijom i/ili ciljevima H.O.G. – a, priznanje ogranka kao organizacije pridružene H.O.G.–u može biti ukinuto. Kopije svih publikacija ogranka, bilo koje vrste, moraju biti poslane u ured H.O.G.–a. 
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Članak X – Zaštićeni žigovi 

1. Zaštićeni žigovi H.O.G.®, HOG®, HARLEY OWNERS GROUP®, L.O.H.®, LADIES OF HARLEY® te sljedeći znaci H.O.G.–a (u daljnjem tekstu: H.O.G. ZAŠTIĆENI ŽIGOVI) su među mnogim zaštićenim žigovima Harley-Davidson Motor Company. Ovi H.O.G. Zaštićeni žigovi se ni na koji način ne smiju mijenjati niti upotrebljavati u kombinaciji s bilo kojom riječi ili grafikom.  

[image: image1.emf]
2. Izdavanje ili obnavljanje ove godišnje Povelje za ogranke H.O.G.–a  predstavlja ograničenu licencu na upotrebu H.O.G. Zaštićenih žigova u vremenu trajanja Povelje za Ogranke H.O.G. – a.  U budućnosti svaki ogranak  u Europi zaključit će izvorni Ugovor o licenciranju žiga s H.O.G.-om, odvojeno od  ove godišnje Povelje.

3. Licenca za ogranke obuhvaćene Poveljom H.O.G. – a na upotrebu H.O.G. zaštićenih žigova ograničena je na upotrebu u vezi sa službenim imenom ogranka i na upotrebu u vezi s materijalima koji se odnose na aktivnosti ogranka.

4. Trenutno važeći H.O.G.-ov logo orla (engl. H.O.G. Eagle logo) može se izlagati jedino sa službenim imenom ogranka, pri čemu ime ogranka mora biti ispisano iznad H.O.G.-ovog logoa orla unutar službene H.O.G.-ove lente ogranka kako je niže prikazano.

[image: image2.emf]
5. Ogranak mora dobiti odobrenje od H.O.G.–a prije upotrebe H.O.G. Zaštićenih žigova na bilo kojem materijalu osim na publikacijama ogranka. Majice, značke i sve druge predmete mogu proizvoditi ovlašteni imatelji licence Harley–Davidson Motor Company i također podliježu prethodnom odobrenju od strane H.O.G.–a. 

6. Upotreba H.O.G. Zaštićenih žigova od strane ogranka može trajati toliko koliko traje valjanost ove godišnje Povelje ili ako je na snazi H.O.G.-ova licenca zaštićenih žigova pridruženom ogranku, a ogranak djeluje u suglasju s ovom godišnjom Poveljom i politikom djelovanja H.O.G.–a. H.O.G. može, na osnovu svog diskrecijskog prava, otkazati ograničenu licencu ogranka na 
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korištenje H.O.G. Zaštićenih žigova u bilo kojem trenutku, i to pisanom obaviješću s otkaznim rokom od 30 dana, te ogranak mora odmah prekinuti svaku upotrebu oznaka kada obavijest o otkazu stupi na snagu.

7. Ogranak će pružiti pomoć kakvu razumno bude zahtijevao Harley–Davidson Europe u zaštiti H.O.G. Zaštićenih žigova na teritoriju djelovanja ogranka. 

Članak XI – Statut

1. Ova Povelja usvaja se i služi kao politika djelovanja ogranaka H.O.G.-a i mora biti dostupna svim članovima ogranka. 

2. Kod ogranka osnovanog kao pravna osoba, statut služi kao dopuna ove Povelje i politike djelovanja H.O.G.–a. Zastupnik-pokrovitelj i ured H.O.G.–a moraju odobriti statut ogranka prije njegova objavljivanja ili implementacije. Jednom kada je statut ogranka usvojen, njegov primjerak mora biti dostavljen zastupniku-pokrovitelju i uredu H.O.G.–a, te isti mora biti dostupan svim članovima ogranka. U slučaju neslaganja prevladava statut ogranka.

Članak XII – Izmjene i dopune 

H.O.G. može izmijeniti i/ili dopuniti ovu Povelju u bilo koje vrijeme temeljem svog diskrecijskog prava, a na osnovi ocjene razvoja ogranaka i potreba, ili zbog sukoba s nekim važećim nacionalnim ili lokalnim pravom. 

Članak XIII – Trošenje sredstava

U slučaju raspuštanja ili konačne likvidacije ogranka, sva preostala sredstva i imovina ogranka, nakon plaćanja ili rezervacije za plaćanje svih obveza ogranka i nužnih troškova koji proizlaze iz toga, dodjeljuje se jednoj ili više organizacija koje su osnovane i posluju isključivo u dobrotvorne svrhe i koje zadovoljavaju preduvjete za dobrotvornu organizaciju propisane mjerodavnim nacionalnim pravom. Ni u kojem slučaju ni jedan dio tih sredstava ili imovine ne smije biti dodijeljen direktoru, nekom dužnosniku ili nekoj privatnoj osobi. 
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Članak XIV - Oslobođenje od odgovornosti 

Iako ogranak može biti pridružen H.O.G.–u, on ipak ostaje zaseban, nezavisan subjekt odgovoran za svoje postupke. Svi članovi Harley Owners Group i njihovi gosti sudjeluju dobrovoljno i na svoju odgovornost u H.O.G.–u i aktivnostima ogranka H.O.G.–a. Zastupnik-pokrovitelj, H.O.G. i Harley–Davidson Motor Company, njihova društva-kćeri i distributeri te lokalni dužnosnici ogranaka oslobođeni su odgovornosti te će im biti naknađena sva šteta od strane člana/gosta koja nastane zbog ozljede ili štete pričinjene članu/gostu ili njegovoj imovini kao rezultat sudjelovanja u H.O.G.–u ili aktivnostima ogranka H.O.G.–a.  To znači da niti jedan član lokalnog ogranka, kao niti njihovi gosti, nemaju nikakvu osnovu za tužbu protiv zastupnika-pokrovitelja, H.O.G.–a, Harley–Davidson Motor Company, njihovih distributera i društava-kćeri, lokalnih ogranaka i njihovih agenata i radnika povodom bilo kakve nanesene im ozljede ili imovinske štete. 

Članak XV – Nacionalno i lokalno pravo

Ako bilo koji dio ove Povelje iz bilo kojeg razloga bude nevaljan po nekom nacionalnom ili lokalnom pravu koje je mjerodavno za predmet ove Povelje, taj se dio smatra brisanim iz ove Povelje dok ostatak Povelje ostaje valjan i u cijelosti na snazi. 

Članak XVI – Politika djelovanja

1. Opoziv i ukidanje pokroviteljstva: U slučaju da zastupnik-pokrovitelj odluči ukinuti ili opozvati pokroviteljstvo nad pridruženim ogrankom:

A. Zastupnik-pokrovitelj obavještava odgovarajućeg međunarodnog managera H.O.G.–a o svojoj namjeri da otkaže ili ukine pokroviteljstvo  petnaest dana prije nego pošalje pisanu obavijest ogranku o ukidanju ili otkazivanju pokroviteljstva. Takva obavijest bit će dana telefonom ili telefaksom. 

B. Zastupnik-pokrovitelj dostavlja ogranku pisanu obavijest da je pokroviteljstvo ukinuto ili opozvano, dajući razloge za ukidanje ili opoziv. Spomenuta obavijest stupa na snagu petnaest dana nakon datuma dostave obavijesti. Kopija pisane obavijesti strane zastupnika-pokrovitelja članstvu ogranka šalje se i međunarodnom  manageru H.O.G.-a. 
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C. Bilo koji kasniji zahtjev za dodjelu Povelje od strane skupine koju se predlaže sponzorirati od strane prethodnog zastupnika-pokrovitelja neće se uzeti u razmatranje za prihvaćanje u razdoblju od najmanje tri mjeseca nakon ukidanja ili opoziva pokroviteljstva od strane zastupnika-pokrovitelja za prethodni Poveljom pridružen ogranak. 

2. Aktivnosti ogranka:
A. Ogranak mora odrediti da li su događanja 'otvorena', 'zatvorena' ili 'samo za članstvo.

B. Zatvorena događanja su ona događanja u organizaciji ogranka koji su otvoreni za članove ogranka i za jednog gosta po članu.

C. Samo za članstvo su događanja kojima mogu prisustvovati samo članovi H.O.G.–a. 

D. Otvorena događanja su ona događanja u organizaciji ogranka koja su otvorena za članove ogranka, međunarodne članove H.O.G.–a i druge goste po želji.

3. Članstvo: Kako bi suspendirao ili ukinuo članstvo u ogranku, zastupnik-pokrovitelj mora učiniti sljedeće:

A. Pisanim putem obavijestiti člana o ukidanju njegova članstva u ogranku, jasno, sažeto navodeći pritom razlog ukidanja članstva. 

B. Vratiti članu pristojbe za tekuću godinu. 

C. Poslati kopiju dopisa o ukidanju članstva H.O.G. manageru. 

D. Ogranci koji su osnovani kao pravne osobe uzimaju u obzir Statut ogranka u dijelu koji govori o suspenziji i ukidanju članstva.

4. Novosti: Novosti se mogu sastojati od bilo kakvog tiskanog materijala kojime se članstvo  informira o aktivnostima ogranka, poput npr. razglednica, letaka, publikacija s više stranica itd. Aktivnosti navedene u novostima moraju naznačiti radi li se o otvorenom događaju, događaju za članove H.O.G.–a ili o zatvorenom događaju. 

5. Status ogranka: Ogranak koji ne uspije provesti nijedno događanje ili ne objavi barem jednu publikaciju može izgubiti status ogranka kao organizacije pridružene H.O.G. – u.  

6. Pristojbe: Godišnja članarina u ogranku ne smije prijeći 50 EUR.
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